WORK BETTER™

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisation.
Ne pas jeter : conserver pour
référence ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
No las deseche: guérdelas para
tenerlas como referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spateren
Bezugnahme aufheben

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni. Conservare il

manuale per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om
later te kunnen raadplegen.

Las dessa anvisningar innan du anvander
apparaten.
Slang inte bort, behall fér framtida bruk.

Laes venligst denne vejledning fer anvendelse.

Bar ikke bortskaffes. Behold for
fremtidig henvisning.

Powershred® 21Cs
The World's Toughest Shredders™

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa.
Ald havita: sdilytd myohempaa kadyttda varten.

Vennligst les ngye igjennom denne
bruksanvisningen for bruk.

Ikke kast den: Ta vare pa den

for senere referanse.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg
instrukcja.

Nie wyrzucac - zachowac jako

zrédto informacji na przysztosc

Mepepn Hayanom skcnnyaTaumm obasaTenbHO
NPOYTUTE JaHHYI0 MHCTPYKLIMIO.

He Bbi6pacbiBaliTe faHHYO

WHCTPYKLMIO: COXpaHUTe ee Ana
nocneayoLero NCnonb3oBaHuA.

MapakaheioBe va Slafdoete auTég TIg odnyieg
TIPV XPNOIUOTIOICETE TO TTPOTOV.

Mnv TG amoppiyete: KpatRoTe

TIC Yl LEANOVTIKI avagop

Kullanmadan énce litfen bu talimatlan
okuyun.
Atmayin: ileride basvurmak tzere saklayin.

Pfed pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Nelikvidujte: uschovejte pro budouci pouziti.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.
Nezahadzujte: odlozte pre buduce pouZzitie.

Kérjuk, hogy hasznélat el6tt olvassa el az
utasitasokat!

Az utasitasokat ne dobja ki; tartsa meg refer-
enciaanyagként valé jovébeni hasznélatra.

Leia estas instru¢des antes da utilizagao.
Nao as deite fora: conserve-
as para consulta futura.

Procitajte ove upute prije upotrebe.
Nemojte baciti: sacuvajte za budu¢u upotrebu.

Molimo da ova uputstva procitate pre upotrebe.
Nemojte ih baciti: sacuvajte ih za ubuduce.

Morns, npoueTeTe Te31 MHCTPYKLMMX Npean
ynotpeba.
He n3xBbpnsaiTe: nasete 3a cnpasku B Gbaelle.

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte
de utilizare.

Nu aruncati: pastrati pentru o

consultare ulterioara.
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POLSKI
Model 21Cs

S PODZESPOLY

A. Glowica niszczarki

F. Przetacznik sterowania i lampki wskaznikéw

B. Szczelina na papier/ B> 1. Automatyczny start (zielona)
karty kredytowe O 2w

(. Wysuwany kosz 1< 3, Wstez

D. Okienko ©  4Tryb gotowosi (zielona)

E. Patrzinstrukcje 5. Technologia Safe Sense® (z6tta)
bezpieczenistwa nizej i 6. Przegrzanie (czerwona)

MOZLIWOSCI

Niszczy: papier, mate spinacze, plastikowe karty kredytowe, zszywki i niechciang
korespondencje

Nie niszczy: papieru ciagtego, etykiet samoprzylepnych, folii przezroczystych, gazet,
dyskow CD/DVD, tektury, duzych spinaczy do papieru, materiatéw laminowanych,
folderéw na dokumenty, zdjec rentgenowskich i innych materiatw plastikowych
niewymienionych wyzej

Wymiary niszczonego papieru:

Papier ciety na Scinki 4mmx 52 mm

Maksymalnie:

Liczba arkuszy cietych jednorazowo 12*
Liczba kart cietych jednorazowo 1
Szerokos¢ papieru 230 mm

*Papier 70 g, A4 przy napieciu 220-240V, 50/60 Hz, 2,3 A; ciezszy papier, wigksza wilgotnos¢
lub inny prad niz znamionowy moze zmniejszy¢ wydajnosc. Zalecana dzienna eksploatacja:
120 arkuszy, 5 kart kredytowych @ 12 arkuszy jednorazowo, aby unikna¢ blokad.

Niszczarki Fellowes SafeSense® przeznaczone s3 do pracy w warunkach domowych i biurowych, w zakresie
temperatur 10-26°Ci przy wilgotnosci wzglednej 40-80%.

A\ OSTRZEZENIE: WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytaé przed uiyciem!

Hﬂ ® (Qbstuga, konserwacja oraz wymagania dotyczace serwisu s opisane w

instrukgji obstugi. Przed rozpoczeciem korzystania z niszczarki nalezy

przeczytac cafg instrukcje obstugi.

® Nie wiaczac uszkodzonej ani wadliwie dziatajacej niszczarki. Nie
demontowac niszczarki. Nie umieszczac niszczarki w poblizu ani nad
Zrodtem ciepfa lub wody.

® W niszczarkach tnacych na scinki unikac dotykania ostrzy tnacych

Przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Nie zblizac rak do
szczeliny wejsciowej. Zawsze gdy urzadzenie nie jest uzywane, przetaczac
do pozycji wytaczonej lub odtaczyc od sieci.

Nie zbliza¢ do szczelin niszczarki innych materiatw (np. rekawic,
bizuterii, ubran, wtosow itd.) niz te, ktdre poddawane s niszczeniu. W
przypadku wciagniecia obiektu przez gorng szczeline ustawic wiacznik w
potozeniu Cofanie (1<I<1), az do wysuniecia materiatu.

Nigdy nie uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, smardw na bazie ropy
naftowej ani innych palnych substancji. Nie uzywac powietrza w aerozolu
do czyszczenia niszczarki.
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widocznych pod gtowica.
® Nie wkfadac nieodpowiednich przedmiotéw w szczeling wejsciowa papieru.
® Niszczarke nalezy podtaczy¢ do gniazda $ciennego badz gniazda, w ktorym
napiecie i natezenie pradu s3 zgodne z warto$ciami znamionowymi,
podanymi na etykiecie. Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepne. Wraz z produktem nie nalezy uzywac przetwornikéw,
transformatordw ani przedtuzaczy.

© 7AGROZENIE POZAREM — NIE nalezy niszczy¢ pocztowek zawierajacych
uktady dzwigkowe lub baterie.

PODSTAWY 0BStUGI NISZCZARKI
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PAPIER/KARTY

Praca ciagta:
maksymalnie 5 minut.

UWAGA: Po kazdym cieciu niszczarka jeszcze krotko

> [SI)

pracuje, do czasu oproznienia szczeliny wejsciowej.
Praca ciagta powyzej 5 minut spowoduje automatycznie
30-minutowa przerwe na ochtodzenie maszyny.

Ustawi¢ whacznik w
potozeniu Wyfaczenie (O)

Przetaczy¢ na pozycje
Automatyczny start (C>)

Whozy¢ papier/karte prosto  Ustawic wiacznik w
do szczeliny wejsciowejna  potozeniu Wytaczenie (O)
papier i cofnac reke



ZAAWANSOWANE FUNKCJE URZADZENIA

.

"-S;EANESE TECHNOLOGIA SAFESENSE® [ UAKTYWNIANIE FUNKCJI | SPRAWDZANIE POPRAWNOSCI JEJ DZIALANIA

oA
L
g BIPNRans

Jest to zabezpieczenie, ktdre powoduje
natychmiastowe zatrzymanie urzadzenia, kiedy

d
uzytkownik dotknie rekg szczeliny na papier. '

> 0 Kd % ﬂ
Ustawic whycznik w potozeniu  Dotknij obszaru testowego
Automatyczny start (B> ), aby i sprawdy, czy zapala sie jest wiaczona i dziata
wiaczy( funkcje SafeSense® lampka funkji SafeSense® poprawnie

PODSTAWY KONSERWACI

0 I- I w I E N I E N I SZCZA R KI ‘ NALEZY WYKONAC PONIZSZA PROCEDURE NANOSZENIA OLEJU | POWTORZYC JA DWUKROTNIE

Ostrza tnace na scinki wymagaja okresowego oliwienie w
celu zachowania optymalnych parametrow pracy. Jezeli
nie s3 smarowane, niszczarka moze przyjmowac mniejsza
liczbe kartek, pracowa¢ gtosno podczas niszczenia, a

po pewnym czasie przestac dziatac. Aby unikna¢ takich — - N = PT—
robleméw, nalezy smarowat niszczarke przy kazdym Ustawlc‘wlqcznlkwl Nanies olej na ostrza Nacisna¢ i przytrzymac

probien "k ¢cinkd potozeniu Wytaczenie (O) tnace, widoczne w przetacznik w pozydji Cofanie

oproznianiu kosza na scinkl. szczelinie wejsciowej. (K1) przez 2-3 sekundy

A\ UWAGA | * Nalezy stosowac tylko olej roslinny w pojemniku z dtuga koricowka (nie w aerozolu), np. Fellowes 35250.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Lampka ostrzegawcza informujaca o przegrzaniu: Swiecenie tej lampki oznacza, ze niszczarka nagrzata sie do zbyt wysokiej temperatury i musi ostygna¢. Lampka ostrzegawcza
informujaca o przegrzaniu Swieci przez caty okres stygniecia niszczarki. W trybie stygniecia nie mozna korzystac z niszczarki. Wiecej informacji na temat pracy ciagtej urzadzenia i czasu
jego stygniecia zamieszczono w sekgji, Podstawy obstugi niszczarki".

(BAEE)  Lampka funkji SafeSense® Lampka funkgji SafeSense® zapala sie, gdy rece znajdujg sie zbyt blisko szczeliny na papier. Jednoczesnie nastepuje automatyczne przerwanie pracy niszczarki.

Nacisnac i przytrzyma¢ Na przemian wybieraj tryb ruchu do przodu i do tytu Ustawic whacznik w Delikatnie wyciagna¢ Ustawi¢ whacznik w potozenie
przetacznik w pozycji Cofanie potozeniu Wyt. i odfaczy¢ papier z podajnika papieru. Automatyczny start (> ) i
(KKQ) przez 2-3 sekundy niszczarke od zrodfa zasilania  Podtacz niszczarke do wznowi niszczenie

gniazda zasilania.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Gwarancja ograniczona: Firma Fellowes, Inc. (,Fellowes”) gwarantuje, Ze czeSci niszczarki obciazenia uzytkownikéw wszelkimi dodatkowymi kosztami poniesionymi przez firme w celu
pozbawione s3 wad materiatowych i wykonawczych oraz zapewnia ustugi wsparcia technicznego i~ dostarczenia czedci lub ustug poza krajem, w ktdrym niszczarka zostata pierwotnie sprzedana przez
serwisowe przez 2 lata od dnia zakupu przez pierwszego uzytkownika. Firma Fellowes gwarantuje, autoryzowanego sprzedawce. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, £ACZNIE Z GWARANCIA
7 ostrza tnace niszczarki nie wykaza wad materiatowych i wykonawczych przez 5 lat od dnia zakupu ~ ZDATNOSCI HANDLOWEJ | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W
przez pierwszego uzytkownika. Jezeli w okresie gwarancji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie  (ZASIE DO PODANEGO POWYZE) OKRESU TRWANIA ODPOWIEDNIE) GWARANCIL. W zadnym razie
uszkodzona, uzytkownikowi przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czesci - firma Fellowes nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za szkody wtdrne ani uboczne powiazane z
na koszt i zgodnie z decyzja firmy Fellowes. Gwarancja nie obejmuje przypadkéw niewtasciwego urzadzeniem. Niniejsza gwaranja daje uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki
uzytkowania, nieprawidtowej konserwagji, stosowania produktu niezgodnie ze standardami niniejszej gwarandji obowiazuja na catym Swiecie, z wyjatkiem sytuagji, gdy lokalne przepisy
eksploataji, korzystania z niszczarki przy nieprawidtowym zasilaniu (o parametrach innych niz nakfadaja inne ograniczenia lub warunki. W razie dalszych pytan lub koniecznosci wezwania serwisu
podane na etykiecie) lub nieautoryzowanej naprawy. Firma Fellowes zastrzega sobie prawo do prosimy o kontakt z nami lub dostawcg urzadzenia.
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W.E.E.E.
English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans la catégorie « kquipement éledirique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec lu directive européenne
relative & la gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liées d cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se clusifica este producto como Equipamiento Elécirico y Elecirénico. Si llegase el momento de deshacerse de este producto, asegirese que lo hace cumpliendo la Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Elécirico y Electrénico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y lus leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para mds informacion acerca de la Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt st als Elekiro- und Elektronikgeriit klassifiziert. Wenn Sie dieses Gerit eines Tages entsorgen milssen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie dies gemifi der Europiischen Richtlinie zv Sammlung
und Recydling von Elektro- und Elekironikgeréiten (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgebung in bezug auf diese Richtlinie fun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

ltalian

Questo prodotto & classificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smaltimento di questo prodotto, effettuarlo in conformita alla Direttiva Europea sullo Smaltimento dei Dispositivi
Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sulla Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Dutch

Dit product is gedlassificeerd als een elekirisch en elektronisch apparaat. Indien u beslut zich te ontdoen van dit produdi, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elektrische en elekironische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met hetrekking tot deze richtijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op www.fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt iir klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Néir det att dags att omhiinderta produkten for avfallshantering se da fill att detta utfors i enlighet med WEEE-direkfivet om
hantering av elekirisk och elektronisk utrusining och i enlighet med lokala bestimmelser relaterade fill detta direktiv.

For mer information om WEEE-direkfivet besik gdirna www.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klassificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Nar tiden er inde fil at bortskaffe dette produki, bedes De sarge for af gere dette i overensstemmelse med det Europaeiske direkfiv om
affald of elekirisk og elekironisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer til dette direkiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet bedes De besage www.fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Tiimii tuote luokitellaan stihka- ja elekironiikkalaitteeksi. Kun tuote poistetaan kiiytdsti, se on hivitettivii siihk- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EV:n direktiivin (WEEE) ja direkfiiviin liittyvéin
kansallisen lainsdiidnngn mukaisesti.

Lisiitietoja WEEE-direktiivistii on osoitieessa www.fellowesinternational.com/WEEE

Norwegian

Dette produket klassifiseres som elektrisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt @ bortskaffe dette produkiet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifalge lokalt lovverk forbundet med dette direkfivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE



Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowigzujacym prawem.

Wiecej informacji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe n3enve KNaccuuumpoBaHo KaK INeKTpUYeCcKoe 1 AMeKTpoHHoe 0bopyaoBaHue. Koraa npuaet Bpema yTUAM3IPOBATL AaHHOE M3aenve, noxanyiicta, obecneyste cobntoneue upekTussl
EBpocoto3a 06 yTunu3awwm 0TXoA0B 3neKTpUYecKoro 1 nekTpoHHoro obopysosatus (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHBIX 3aK0HOB, CBA3aHHBIX C Heto.

[lna nonyueHua fononHuTenbHoii uHdopmavmy o aupektuse WEEE, noxanyiicta, noceture Be6-caitt www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auto to mpoiov eivar ta§ivopnpévo we HAektpikdg kat Hhektpovikdg EEomiopdg. e mepimtwon mou Béhete v amoppipete auto To mpoiov, mapakaleiode va fefatwbeite oti kdveTe TV amdppiyn GUPPWVa
pe v Eupwmaikry 08nyia oxetikd pe Ta AmopAnta HAektpikou kat HAektpovikol Eomhiapol (WEEE) kal oUp@wva jie Toug TomikoUg vopoug ou oxetiCoval ' autr Ty odnyia.

[ia meploadtepec mnpogopieg oxeTika e Tv 08nyia WEEE, mapakaleiode va emokegteite Ty totooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi iin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2012/19/EU o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci 0 smémici OEEZ najdete na strankéch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stlade s Eurdpskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujticimi sa na tdto smernicu.

Podrobnejsie informacie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besorolasu. Ha eljonne az id , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl s2616 (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsolddd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozé tovabbi informdciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electrdnicos (REEE) e em observiincia da legislacio local relafiva a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE

Croatian

Ovaj je proizvod klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Ako dode trenutak za odlaganje ovog proizvoda, pobrinite se da to uinite u skladu s europskom Direktivom o elektricnom i
elektronickom otpadu (WEEE) te u skladu s lokalnim zakonima povezanima s ovom direktivom.

Posjetite www.fellowesinternational.com/WEEE radi viSe informacija o Direktivi WEEE.

Serbian

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricna i elektronska oprema. Ako u bilo kom trenutku odlazete ovaj proizvod u otpad, molimo da to ucinite u skladu sa evropskom Direktivom o otpadnoj
elektricnoj i elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa lokalnim zakonima u vezi sa ovom Direktivom.

Da biste dobili vise informacija o Direktivi WEEE molimo da posetite www.fellowesinternational.com/WEEE
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Bulgarian
To3un NpoayKT e KnacmbmuupaH KaTo eNeKTpUYeCko 1 eNeKTpOHHO oﬁopynBaHe. Korato AOVIAG BPEMETO Aa U3XBBP/IUTE TO3U NPOAYKT, yBEpeTe (e, Ye NpaBuUTe ToBa B CbOTBETCTBUE C EBp0H€I7I(KaTa
[ANPEKTMBA OTHOCHO OTNAABLUTE OT €JIEKTPUYECKO U €NIEKTPOHHO 060py;|BaHe (OEEO) n c1>06pa3H0 CMECTHUTE 3aKOHU, (BbP3aHN CTa3n JUPEKTHBA.

3a AombAHMTENHa MHGOPMALNA 33 AupeKTvBaTa oTHocHo OEEO nocetete www.fellowesinternational.com/WEEE

Romana

Acest produs este clasificat drept echipament electric si electronic. Dacd va veni momentul sa eliminati acest produs, va rugdm s vd asigurati cd efectuati eliminarea in conformitate cu Directiva UE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) si respectand legile locale referitoare la aceasta directiva.

Pentru mai multe informatii legate de Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice vd rugam sa accesati www.fellowesinternational.com/WEEE

Srls
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 921 00

Italia: +39-071-730041

Polska: +48 (22) 205-21-10
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836

Declaration of Conformity

Fellowes Ltd.

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model 21Cs conforms with the requirements of the Resfriction of Hazardous
Substances Directive (2011/65/EC), the Low Voltage Directive (2014/35/EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and
below harmonized European EN Standards:

Safety: EN 60950-1 (2nd Edition)
EMC Standard:  EN55014-1 EN550142  EN61000-32  EN61000-3-3

Year Affixed: 15 5
oLc« /'“‘b

ltasca, llinois, USA
May 1,2015 John Fellowes

F e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 °* 1-800-955-0959 °* www.fellowes.com
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